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539 New Jerusalem – God’s Building 
新 耶 路 撒 冷 - 神的建造 

1. Revelation 啓⽰錄 21:9-15, Matthew ⾺太福⾳ 16:13-21 

2. Isaiah 以賽亞書 66:1-2, 22 
1 Thus says the LORD: “Heaven is My throne, and earth is My footstool. Where is the house that 
you will build Me? And where is the place of My rest? 2 For all those things My hand has made, 
and all those things exist,” says the LORD. “But on this one will I look: on him who is poor and 
of a contrite spirit, and who trembles at My word. 
22 “For as the new heavens and the new earth which I will make shall remain before Me,” says 
the LORD, “So shall your descendants and your name remain. 

1 耶 和 華 如 此 說 ： 天 是 我 的 座 位 ； 地 是 我 的 腳 凳 。 你 們 要 為 我 造 何 等 的 殿 

宇 ？ 哪 裡 是 我 安 息 的 地 ⽅ 呢 ？2 耶 和 華 說 ： 這 ⼀ 切 都 是 我 ⼿ 所 造 的 ， 所 以 

就 都 有 了 。 但 我 所 看 顧 的 ， 就 是 虛 ⼼ 痛 悔 、 因 我 話 ⽽ 戰 兢 的 ⼈ 。 
22 耶 和 華 說 ： 我 所 要 造 的 新 天 新 地 ， 怎 樣 在 我 ⾯ 前 ⾧ 存 ； 你 們 的 後 裔 和 

你 們 的 名 字 也 必 照 樣 ⾧ 存 。 

1 耶 和 华 如 此 说 ： 天 是 我 的 座 位 ； 地 是 我 的 脚 凳 。 你 们 要 为 我 造 何 等 的 殿 

宇 ？ 哪 ⾥ 是 我 安 息 的 地 ⽅ 呢 ？2 耶 和 华 说 ： 这 ⼀ 切 都 是 我 ⼿ 所 造 的 ， 所 以 

就 都 有 了 。 但 我 所 看 顾 的 ， 就 是 虚 ⼼ 痛 悔 、 因 我 话 ⽽ 战 兢 的 ⼈ 。 
22 耶 和 华 说 ： 我 所 要 造 的 新 天 新 地 ， 怎 样 在 我 ⾯ 前 长 存 ； 你 们 的 後 裔 和 

你 们 的 名 字 也 必 照 样 长 存 。 

3. Acts 使徒⾏傳 7:48 
48 “However, the Most High does not dwell in temples made with hands, as the prophet says: 
48 其 實 ， ⾄ ⾼ 者 並 不 住 ⼈ ⼿ 所 造 的 ， 就 如 先 知 所 ⾔ ： 
48 其 实 ， ⾄ ⾼ 者 并 不 住 ⼈ ⼿ 所 造 的 ， 就 如 先 知 所 ⾔ ： 

4. Hebrews 希伯來書 11:10 
10 for he waited for the city which has foundations, whose builder and maker is God. 
10 因 為 他 等 候 那 座 有 根 基 的 城 ， 就 是 神 所 經 營 所 建 造 的 。 
10 因 为 他 等 候 那 座 有 根 基 的 城 ， 就 是 神 所 经 营 所 建 造 的 。 

5. Matthew ⾺太福⾳ 16:18  
18 And I also say to you that you are Peter, and on this rock I will build My church, and the gates 
of Hades shall not prevail against it. 
18 我 還 告 訴 你 ， 你 是 彼 得 ， 我 要 把 我 的 教 會 建 造 在 這 磐 ⽯ 上 ； 陰 間 的

⾨ ， 不 能 勝 過 他 。 
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5. Matthew ⾺太福⾳ 16:18  
18 我 还 告 诉 你 ， 你 是 彼 得 ， 我 要 把 我 的 教 会 建 造 在 这 磐 ⽯ 上 ； 阴 间 的

门 ， 不 能 胜 过 他 。 

6. 1 Peter 彼得前書 2:5 
5 you also, as living stones, are being built up a spiritual house, a holy priesthood, to offer up 
spiritual sacrifices acceptable to God through Jesus Christ. 
5 你 們 來 到 主 ⾯ 前 ， 也 就 像 活 ⽯ ， 被 建 造 成 為 靈 宮 ， 作 聖 潔 的 祭 司 ， 藉 著 

耶 穌 基 督 奉 獻 神 所 悅 納 的 靈 祭 。 
5 你 们 来 到 主 ⾯ 前 ， 也 就 像 活 ⽯ ， 被 建 造 成 为 灵 宫 ， 作 圣 洁 的 祭 司 ， 藉 着 

耶 稣 基 督 奉 献 神 所 悦 纳 的 灵 祭 。 

7. Ephesians 以弗所書 2:10a, 22 
10 For we are His workmanship, created in Christ Jesus for good works... 22 in whom you also are 
being built together for a dwelling place of God in the Spirit. 

10 我 們 原 是 他 的 ⼯ 作 ， 在 基 督 耶 穌 裡 造 成 的 ， 為 要 叫 我 們 ⾏ 

善   。。。。。。   22 你 們 也 靠 他 同 被 建 造 ， 成 為 神 藉 著 聖 靈 居 住 的 所 在 。 

10 我 们 原 是 他 的 ⼯ 作 ， 在 基 督 耶 稣 ⾥ 造 成 的 ， 为 要 叫 我 们 ⾏ 

善   。。。。。。   22 你 们 也 靠 他 同 被 建 造 ， 成 为 神 藉 着 圣 灵 居 住 的 所 在 。 

8. Psalm 詩篇 122:1-5 
1 I was glad when they said to me, “Let us go into the house of the LORD.” 2 Our feet have been 
standing within your gates, O Jerusalem! 3 Jerusalem is built as a city that is compact together, 
4 Where the tribes go up, the tribes of the LORD, to the Testimony of Israel, to give thanks to the 
name of the LORD. 5 For thrones are set there for judgment, the thrones of the house of David. 

1 ⼈ 對 我 說 ： 我 們 往 耶 和 華 的 殿 去 ， 我 就 歡 喜 。2 耶 路 撒 冷 啊 ， 我 們 的 腳 

站 在 你 的 ⾨ 內 。3 耶 路 撒 冷 被 建 造 ， 如 同 連 絡 整 ⿑ 的 ⼀ 座 城 。4 眾 ⽀ 派 ， 就 

是 耶 和 華 的 ⽀ 派 ， 上 那 裡 去 ， 按 以 ⾊ 列 的 常 例 稱 讚 耶 和 華 的 名 。5 因 為 在 

那 裡 設 ⽴ 審 判 的 寶 座 ， 就 是 ⼤ 衛 家 的 寶 座 。 

1 ⼈ 对 我 说 ： 我 们 往 耶 和 华 的 殿 去 ， 我 就 欢 喜 。2 耶 路 撒 冷 啊 ， 我 们 的 脚 

站 在 你 的 门 内 。3 耶 路 撒 冷 被 建 造 ， 如 同 连 络 整 齐 的 ⼀ 座 城 。4 众 ⽀ 派 ， 就 

是 耶 和 华 的 ⽀ 派 ， 上 那 ⾥ 去 ， 按 以 ⾊ 列 的 常 例 称 赞 耶 和 华 的 名 。5 因 为 在 

那 ⾥ 设 ⽴ 审 判 的 宝 座 ， 就 是 ⼤ 卫 家 的 宝 座 。 


